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Kaj je zakon?

(Iz NusSiceve «Avfobiografije».)

Zgodovina:, Zakon je eden izmed redkih
zgodovinskih pojavov, kjer se zmagovalec pod-
reja premagancu.

Matematika: Zakon je vsota dveh neznanih
koli¢in, iz katerih treba poiskati koren. Rezul-
tat bi moral biti minus; ¢e pa se v zakonu po-
javi kak plus, potem se taka enacba koncuje s
procesom za loditev zakona., -

Literatura: Zakon je zanimiva pripovedka,
vCasih tudi roman, z izredno lepim zacetkom,
ki je podoben lirski pesmi, toda Cesto s slabo
vsebino in Se CeSCe z nepricakovanim koncem.

Gramatika: Zakon je samostalnik moskega
spola, ki sledi v zZivljenju pravilom Zenskega
spola. V gramatiki ima ednino, v Zivijenju je
nima — tudi mnoZine ne trpi, temveé le dvo-
jino. _

Geometrija: Zakon tvorita dve paralelni
¢rti, ki se vzporedno napotita v Zivljenje in sc¢
nikdar ne moreta srecati.

Geograiija: Zakon sta dva pola, ki dosegata

tropsko vrogino, ¢e sta zblizana; ¢e sta odda-

liena, se vracata v svojo ledeno temperaturo.
Trgovec: Zakon je delniSko podjetje, ki
uspeva le tedaj, de nastavljenci ne kradejo.
Vojak: Zakon je osvojeno taesto, ki nikoli
ni dovolj zavarovano pred sovraznimi vpadi.
Duhovnik: Zakon je vsakdanji ocena§, pri
katerem je treba izgovarjati le te besede: »resi
nas hudegal« — wvendar se dogaja, da mnogi
pridajajo Se to: »in ne pelji nas v skuSnjavo!«
Zdravnik: Zakon je nalezljiva bolezen, ki
Ze sama vsebuje antitoksin. Bolniki se pocutiio
najbolje pri visoki temperaturi; nasprotno: sla-
bo pri normalni. Dijeto priporocati ni dobro,
ker bi bolezen le poslabsala. 2
Sodnik: Zakon je ;zadasna poravnava dveh
pravdarskih strank.

Lekarnar: Zakon je pilula, napravliena po
zastarelem receptu, povaljana v sladkorju, da
bi jo lazje pozrli, pa vendar Cesto obti¢i v griu.

Novinar: Zakon je lep le kot uvodni ¢lanzk,
kadar je — kar je neobhodno - brez tiskovnih
napak, ki mu kvarijo smisel.

Knjigarnar: Zakon je knjiga, ki se rada cita
v prvi izdaji, redkeje v drugi — ko pa zastari
in postane klasi¢na, izgubi vsako vrednost.

Zeleznicar: Zakon je v zacetku, ko gre sko-
z1 tunel, prijeten izletniSki vlak; nekoliko pozneje
postane osebni vlak; Se pozneie pa heznosni
trcijo.

Postar: Zakon je priporoceno pismo, “ava-
dno napacno naslovlieno, ki je interesantno lg,
dokler je zaprto. i

Telefonistkinja: Zakon je zveza dveh Ste-
vilk, ki se tako dolgo dobro razumeta, dokler
ne prekine kak zunanji dotikljaj zvezo ali pa
kar je Se CeSce, dokler se kdo tretji ne vmesa.

Sportnik: Zakon je skok, pri katerem ni
vazno, kako visoko si skocil, temve¢ kako si
priletel na noge. So taki, ki priletijo krepko in
¢vrsto; taki, ki klecnejo na eno ali obe noui;
taki, ki padejo; ali je najceS¢i slucaj, da prile-
tijo na tla z onim delom telesa, ki je predpisai
za sedenje.

Gledaliski igralec: Zakon je komad, ki se ne

“igra- pred publiko: Ge pa vendar doZivi aplavz,

pomeni to, da je bil slabo igran. Slabi igri je
najveckrat kriv reziser, ki ga publika niti ne
vidi — ali sufler, ki vcCasih suflira tudi take
besede, ki jih ni v tekstu. Glavne vloge v igri
— nasproti’ vsem literarnim praviloni — so v
prvem dejanju emotivne in polne izraza in zah-
tevajo vso moé in talent igraléev; v dalimih
dejanjih slabijo in se konCujejo: brez  efekta;
zato je ‘tudi bolje, ¢c komada'ne igramo do
kraja.



Sirmski -

Pa ona...
(UVzdibi iz parka.)
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Pa ona ima ¢&rne odi,

v njih strasne se gode reci:
Kot blisk z neba je njih sijaj,
leskeCe v njih pekel in raj.

2.

Pa ona ima bajne odi,

zaveda svoje se moci:

Iz njih leskece rajska slast,

v njih zbira se peklenska strast.

3.

Pa ona ima vraZje o¢i,

kot so v nevihti zle noci:
Zabliska se, ko jih odpre,
zmraci se, kadar jih zapre.

4.

Pa ona ima hude odi,

kdor gleda jih, ga preslepi:
Ce se vtopi§ v ta temni gaj,
te oslepi oc€i sijaj.

5.

Zato se njenih boj of€i,
sicer zares te preslepi:

Ti vzame hkrati sréni mir,
in — zlato uro, ta hudir.

6.

Ko v Zepu zlate ure ni,
takrat se spomni teh odci:
Ta ¢&rni, bajni, hudi vrag,
te spravil je ob — tisocak.

ZKD in Prosveini glasnik

 {
Kijer ie Peter, namre¢ Skala,
tam naj bo Se Pavel zraven!
Kai en sam bi bil apostol?
Kaj en sam postal bi slaven?!

Samemu PreSernu, bogme,
bo postal naslednik!
(Lani namre¢ je bil PreSeren
Glasnikov urédnik.)
Dizma+Sigma.

Kaj nas dviga

Kaj vse leto nas podziga,
nam v ekstazo duse dviga?

Niti pesem, niti knjiga —
nogobrc nam duse dviga:
pri hazenicah poleti,

a pozimi — v opereti.
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Sirmiski :

Nova kubarija

Parodija. Prosfo po Presernovi «Nouvi pisariji».
(Casu in razmeram primerna zajfrkacija.)

Ucéenec:
Da zdaj, ko v Eshaeziii vse kuha,

Zze v knharskih zdaj bukvah vsakdo nudi,

kako se kuha mesna ali postna juha,
jaz tudi v trop, ki se poti in trudi,
ledino orje naSe kuharije.

zelim se vriniti, se mi ne cudi.
Prijatelj! u¢i mene kuharije:

Kako in kaj Slovencem vse¢ se kuha,
odkrij mi stroke nase lepotije!

Povej, oi mojster kiharskih skrivnosti.
kako dosezZem naj umetnost tvojo?
Kako naj naudim se vseh novosti,

ki pricale bi tudi umetnost mojo?
Kako naj skuham c&eSplievo si kasho,
kako naj specem becko vinersniclo?
Naj s kajmakom zabelim mle¢no Kallio,
angleSki rosbef specem bolj na piclo?
Kako soli se beograiska zupa?

Kako se slastni cvifelzos pripravi?
Da kiuharski u¢enec ne obupa,

povej, kako se biftek brz napravi?
Ce gost od pikola neko¢ zahteva,

naj hladni Spricer mu prinese,

kaj obiCaj, povej, veleva,

da gost na revcka se ne znese?

Kuhar:

Ce kuhar so postati Zelie tvoije,

moj zlati uk posluSaj in razumi,

zapiSi trdno ga v moZgane svoje!

Ce hoce§ kaj veljati v naSi trumi,
besed se tujih boj, ko sam’ga vraga! —
Da po domace jelo bo disalo,

da presoljena ne bo naSa juha,

obesi tujke vse na obesSalo!

Domaca naj bo tudi vsa prikuha.

Z ocvirki si zabeli naSe Zgance

in z mlekom si osladi slastno kaSo!
Ce peces sladke Stajerske gibance,

z besedo imenuj jih staro naSo!

Naj beCka vinerSmicla tam ostane,

kjer rado se — nevedoma — Svabcluje.
Ce Beograjcan kaimak v usta vzame,
zato ni treba, da preCan turcuje.

Naj zupa, biitek, rosbef tam krvavi

in melSpajs, cviielzos se tam ohrani,
kier gost natakarju: hej, kelner! pravi,
kier res imena ni domaci hrani.

Ce kdo od pikola neko¢ zahteva,

da hladni Spricer mu prinese,

naj mali sodi, da duSevna reva

Se brizganca veC v glavi ne prenese. —

Ucenec:

Kje iS¢em naj imena res domaca,
da gostom hrana bo lepo diSala?

Saj znano je, da tuje¢ drazje placa,
¢e s tujko hrana se je premesSala. —
Al zlahtne naSe tam cveto besede,
Kier govoriti dosti veC ne zn i
pastirji samski, ko imena dede?

Kuhar:

Kier govori in kuha se domace,
slevenska kamor sega govorica,
kier v Sari mladoletni prolink skace,
kier kuha Joze, Janez, Neza, Mica:
tam uzivajo se slastne klobasice,
tam pecejo kopune, piSke, race,

tam delajo domace krvavice.

Tam wvonj domac ti v nos zaZgade.

Uéenec:

Se to povej mi mojster, kaj naj kuham,
da gostje bodo vselej zadovoljni?

Kako nesnagi se ubranim, muham,

da bo Zelodec zdrav, trebuhi polni?

Kuhar:

Horacij dulce et utile veleva!l

Prav. vsaka jed naj dobro se prekuha.
Nam utile je zrno, dulce pleva.
Prepiha se boji nadlezna muha. —
Bo gostu utile, ¢e skuhas§ Zgance;

ce dobro placa, daj mu Se pecenko.
In dulce, ¢e mu spekel bo§ gibance.
Ce Se zahteva, mu ocvre§ maslenko. ——
Pecena, ljubéek, piSceta na sveti
nikomur niso v grlo priletela.

Brez truda veéno se ne da Zziveti,
nikjer ne bodo ti na nos letela.

Ce kuhar so postati Zelie tvoje.

" moj zlati uk poslusaj in razumi,

zapiSi trdno ga v mozgane svoje!
Ce hoces§ kaj veljati v naSi trumi,
besed se tujih boj, ko sam’ga vraga!

Ucenec:

Bog ti zaplati uk! po tvoji volji
bom kuhal, cvrl in pekel po domace:
Krompir v oblicah z maslom bo naibolji;
pray slastne bodo z zeliem tudi krace.
Naj becka vinerSnicla tam ostane,

kjer rado se — naceloma — SvabCuje.
Ce Beograjéan kajmak v usta vzame,
zato ni treba, da predan turluje.

Naj zupa, biftek, rosbef tam krvavi

in melSpajs, cviielzos se tam ohrani,

kjer gost Se vedno: kelner, Spricer! pravi,

kier necejo imena na8i hrani! —
Kuhar:
0j, zlati ¢as zdaj na$im gostom pride! —



Iz mariborske polifike

Godba svira, godba svira
Koncentracija v front marsira.

Mali risar 0
-Ocete .tr!i Baié imam e
(usodna so zivlienja pota);

kateri pravi je, ne znam,
zato sem moral v svet kot sirota.

T_)Zemo om}gh.:i

Koncentracija na oddihu.
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Pomenek svéta petih v Benetkah.

Od dva tiso¢ vpisanih, prvi Stirje.



Sedem lilerarnib

V zagovor.

»Kaj pa vi na plesu, poeti?«

¢udi se druzba za mizo polito.
»»Radi bi. srecali z elito

naSo se — vsaj enkrat v leti««

Ora¢ na Topoli.
»Tukaj zastavi svoj svetli plugl«
zemlja bujna ti klice. :
Ti pa v historijo rijeS z njim
in izorava§ — mrlice.

Rdec¢i nageljcki.

Spomini davnih, mladih zarij!
Takoreko¢ srca herbarij.

Koromandija.

V to Indijo pa dale¢ ni,
je prav iz bliZznjih krajev:
iz Levstika, Zupané&ica,
iz Grudnov in iz Zmajev.

Nijiva zori.
Neko¢ se pasel je, kier raste trava
in od cvetlic puhtela je vonjava —-
zdaj le Se prezvekava, prezvekava.

Avtoportret.
V sanjah knjigopisec,
v istini knjiznicar:
mislil je biti pisateli,
in je postal -— pisar.

Curioza z Zupandidevega vedera.

»Kaj res, da govornik je bil — brez ust?«

Ne, — mislim, da fje'to le Sala za pust.

A eno bilo je resni¢no zares: Ly

v parterju skladatelj je bil brez uSes. = @. 2%/

Dizma. = Fagern
/‘l :

So me dekline rade 'mele,
K’'s'm tak touste ouce mou.....!
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Lovski recepfi

1. Kako prides najlazje do diviega zajca?

a) Razobesi na vrvici na prostoril, kjer
ve§, da se shajajo zajci, korenja v taki vi-
socini, da ga ne more noben e tako velik
dolgouhec tudi stezaje se ne doseci. Radi ve-
like Zalosti, ker ne morejo sestradanci dose-
¢i korenja, jim iz o¢i curkoma liio grenke
solzice po celem telesu. Pri velikem mrazu
zmrznejo tako stojé ali Cepé vsi.

V jutro gres§, jih potrgas in odneses.

b) Raztrosi po snegu korenja, katerega po-
suj z moéno papriko. Med korenje pomesaj
debelega kamenja. Ko Snofajo in zavZivajo
zajCki tako dobro pripravljeno jim slastno
vecerjo, morajo kajpada mocno kihati. Pri ki-
hanju pa vdarjajo s svojimi nosovi ob kame-
nje, in tako sami sebe ubijejo.

V jutro jih poberes in odneses.

2. Kako si pa nalovi$ divijih rac?

Potukni se lepo pod vodo. Ko plavajo ra-
ce ni¢ hudega slute¢ mimo tebe, jim zadregui
na dolgi vrvici navezane zanjke okrog nog.
Ko si tako opravil z zadnjo raco, skocéi iz
vode ter potegni celo »Znoro« za sabo.

3. Kako pa je z medvedom?

Ni tako huda ta mrcina, kakor izgleda. Bi-
ti mora§ samo moz na svojem mestu. Oboro-

Je karpe lovil,
pa — Skarpe vlovil.

zen sme$ biti samo z noZem, seveda lov-
skim. Pipec, Sicek, faitl, ali kakor se mu Ze
pravi, ni lovsko orozje.

Ko se ti medved priblizuje po zadniih ta-
cah s Siroko odprtim Zrelom, stoj »mirno« in
se ne gani. Napraviti pa mora8 »fraijndlih
ksiht« in se nasmihati bliZajoCemu se nepri-
jatelju.

Ce bo§ storil tako, bo kosmatinec takoi za-
prl svoj Siroki gobec. Ko ti bo ovil svoii dve
Saki okrog Zivota, ga primi zadaj za uSesi z
rokami in ga zacni mocno SC¢egetati. Uspeh
bo presenetliiv! Od vzradoS¢enja — SCege-
tanje ima namre¢ na mo¢ rad — bo zacel {u-
liti. Zaplesal bo celo s tabo kolo! Nor je ta-
krat tako, da ne vidi ni¢, ne sliS§i ni¢. Samio
tancal in tancal bi!

To priliko porabi§, pa mu zarine§ noz na-
ravnost v srce! >

4. Pa jerebice?

liati jih smejo le mariborski

Kako si je lovec v koruzi hlace odpel, po-
tem zapel in pri tem jerebico viel, vam bo
gotovo Ze vsem znano. Zato ne bom tu po-
gobezdal vsega, »was drum und dran hidngte.

Tu navedeni recepti so patentirani. Porab-
nedeliski lovci.

Vsem drugim, zlasti pa »raubSicome, je uporaba
najstrozje prepovedana.

»0j, ribi¢ riboljubi,
»korajZe le ne zgubil«

7

Jager stare Sole.

Korajze Kranjc ni izgubil,
za trnek je — koko§ vlovil,



Na Silvestrov vecer v Narodnem domu se
neki zakonski moz ves navduSen, ker je dobil
podaljSano uro, stiska k lepi gospe, sedeci pri
mizi, Mimo pride neki drugi znani tak polom-
lienec in zavistno zacne: ho-ho, ho-ho!

»Moléi,« mu odvrne prvi, »kaj ne ves, da
je letos prestopno leto.«

Kie umetnika imate takih kvalitet,
da vodi teater skozi tol'ko let,
brez podpor in brez beli¢a?
Potem oglejte dobro si

naSega Brenéica.

Zakasnela radio — slika iz Honolulu.
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A Cafe Ronolulu. )
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Teatrske glave v Honolulu pri “svoji zadnii
pocCitniski turneji.
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Po zemlji mirno, prav poéasi hodi;
varnost kreditnih poslov mu po glavi blodi.
Opazuje, predseduje in moéno zabavlja,

¢e pri nogo-, roko- ali glavo-brcu Velike delamo korake,

napaka se pojavlja. Cetud’ imamo kratke krake.

A kmalu bode let mu Stirdeset, V Dravo hodimo si kri hladit,

Ze Zurno je na delu damski komitet, v bar nato brizgance pit,

da proslavi ga, nabere denaria skup nato pa Se zamorce prat,

in podari nov pa ni¢ »preSvicani« klobuk, a politiko naj vzame vrag!
7 7 4 b
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Kavarnar bere piccolu levlté.
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Pazite dobro in ne brencite,
manj pacaite in bolj molCite!
da s pagatom Skisa ne vlovite!

Reporfer v penziji

/ LA CA -
‘/’l\’-'f—(-/"( JI é'/

Der Herr von Bachern
izgubil sto je Ze »marelx,
T . brez puSke pa iz gozda
Sah mat. Se nikdar ni priSel.
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D mesinem parku

Ne gazite po travi mi, presneta otrocad!
Racun Vam bo napravil predsednik - advokat!

Na$ financni minister sklepa novo posojilo.
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Brez Mara ni para,
brez pare ni stana,
brez stana ni doma,

Oh, kje je danes krstna slava, brez doma ni mira,
edina moja izkuSnjava? brez mira ni volje,
kdo li kot jaz to bolje ve, brez volie ni veselja...

kaj se popije tam, pojé!

Potem pa tudi vse jenja!
LS |

Kai pa tebi, prijatelj, na glavi sedi?
Mar klobuk tvoj stari tako se bledi?
Svetujem ti dobro, odlozi to veho
in kupi ¢im preje si novo streho!

Ce hoces pa Se ceneje kupili,

nikar ne odlasaj in urno pohiti!

Ne ves, kdo klobuk popravil bo tvoj,
da kakor nov bo videt’ takoj?

He, prijateli, kaj na uSesih sedis?
Sledi povsod le dobremu glasu:
najbolisi klobuki so le pri Kvasu!
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Sah mat, kapucinar placaj!
C—y

Od severa se §iri glas, Pohiti na cesto Korosko devet,
da letos bo Se hudi mraz. oblacila tam najde$ od glave do pet,
Obleci se treba dobro bo Se, Blaga dovolj na izbiro ti nudi
na to Se pomislil nisi breé. tvrdka L. Ornik na obroke tudi,
Ce denarja nima$, da koj bi plagal, Vsevrstno blago tam za Zenske in moske,
kaj boS mnogo okoli hlacal. stare in mlade, obleke otroske,
Saj to Ze danes vsak otrok vé Sploh vse kar za obleci si zeli§,

Kje oblacila na obroke poceni se dobé. pri Ornik u na obroke lahko dobis,
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— 8ki. » Sodrugi!

Usi na krov!

Tovarisi!

Profesini sbpod
Zeleznicarjev

se vrsi v soboto, dne 11. februarja 1928 v vseh
prostorih pivovarne Union (prei Gotz) ob 20.ii
uri, konec po programu.
Obleka: tibetanska.

Dnevni red:

Energicen protest zoper najnovejSo »naredbo
za sve Zeleznicke sluzbenike«, izdano v »Sluz-
benih novinah saobracajnih ustanova broj 2,
godina 1928.«

Izmed tam navedenih 67 tocCk naj zacasno
omenimo samo nekatere, ki so naperjene zlasti
proti — Sloveniji:

Tocka 10.

Oslovljavanje medju sluzbenicima na duz-
nosti bi¢e samo zvani¢no ili po krstnom imenu
mladjega a nikako onim neozbiljenim recima
»kiCo«, »pobratime«, »prikoe, »kumasSines, i. t. d.
— kakor se cuju u naSem saobracaju.

Tocka 13. _

Na stanicima ne sme se pevati, svirati ni
pijanditi pod kakvim izgovorom i pozivom na
»obiCaje«, »ranije dozvole« i tome jednako.

Tocka 24. :

Sve stareSine u saobracaju i svi sluzbenici
nastaée energicno pa i kaznjavanjem, ako to
bilo muZno, da se jedna gnusna navika naSega
prostoga sveta suzbije, a to je barbarski nacin
brisanja nosa (podértal odbor), koji e
ostao jo§ samo na libetu (podcrtal odbor).
Svye saobracaino osoblje mora za brisanje nosa
imati dovolian broj c¢istih dZepnih maramica,
ma i najprostijeg kvaliteta: ma i od starog rub-
lia skrojenih i samo se njima za to potrebo slu-
Ziti.

Tocka 25. 24

Pranje i suSenje rublja ne sme se vrSitl
ispred stanica na onoj strani koja je obrnuta
pruzi Zeleznickoj.

Tocka 36.

Svi ukucani Zelezni¢kih zgrada: ljudi, Zene
i deca podjednako, morajo biti umiveni i oci-
Séeni.

K toki 10 govori sodrug Kumo vic: K’l
ko naj odslej nazivliamo svoje pobratime, prike

in kume, ki so nam slozno pripomogli do nasih
pravic?
K tocki 13. govori kum Krstoslavié:

Kako in kje naj odslej slavimo naSe krstne sia-
ve, ¢e ne v naSih uradih? Skréili so nam sta-
narine, odvzeli stanovanja, naj nam prepovedo
Se — urade?

K tocki 24 govorita tovariSa Tibetano-
vié in Smrkljevié: Ne damo si kratiti
syojih starih pravic, ki smo si jih izbojevaii ze
na visoki planoti Tibeta! Ne damo si zasuznjiti
Se naSih nosov! Zato pro¢ z novotarijami, prod
z zepnimi robci! Doslej smo lahko pljuvali v
lastne — sklede, odslej nas silijo pliuvati v tuje
robce, ki nam jih niti ne dajo iz starih — cunj.

K toc¢ki 25 govorita pobratima Toplope-
ri¢ in Rubljesus§ié¢: Kje naj peremo nase
raztrgano perilo, ¢e ne pod stroji, ki imajo
vro¢o vodo in kie naj su$imo »dZepno rubljex,
ce ne na zelezniskih vozovih?!

K tocki 36 govorita prika Budovié in
Cincar InSpektorié: Na Tibetu smo se
umivali le na svete case, kadar smo hodili mo-
lit v tempelj Buddhe, naj se zdaj Cedimo in
umivamo ze kar vselei, kadar pride inSpicirat
%(néqekcijski vi§ii inSpektor wvseh inSpektorjev,

a-li?

Pozor, progovni ¢uvaji, vi suznji vseh suz-
njev! Na dnevni red pride tudi toCka, v kateri
nam zloglasna »naredba« prepoveduje paSo
nase liube domacde Zivinice po bujno zaraslih
zelezniSkih tirih. Kdo pa naj kosi in pleve od-
slej visoko travo po na$ih kolodvorih in pro-
gah, ¢e tega ne bodo smeli ve¢ naSi mili pujski,
krave, koze in ovce?! Progovne cuvaje so re-
ducirali, plevice poZagali, naj-li pokoliejo Se
nase presicke? Nikoli! !

K tej tocki se ie prijavil kiCe. Popovié,
ponudili so se pa tudi kumaSini Kozlovig,
Ovcarié¢ in Pujsevié Govornika bo odlo-
¢il Zreb.

Zeleznicarii, sodrugi, tovarisi in sotrpini! Ne
damo si kratiti tibetanskih pravic!

Zato  vsi na krov!

Pripravlialni odbor.




- Ko je »Klopotec« izSel, so ga vsi gostie ¢itali
.in-zahtevali. Nadnatakari v kavarni »Central«. .
po rodu Francoz, je letal v hitrosti 150 km na
-uro, da je postregel vsem »Klopotca« laénim
in Zejnim.
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Ce do cetrte ure zjutraj
komu tukaj ni zadosti,

prav lahko se v hotelu Graku
Se do opoldne posti.

NMARBORSKA  TSKARNA

CENTRALA: JURCCEVA ULICA 4. — TELEFON 24. '
FILIALA: STROSSMAVERJIEUA 5, — TELEFON 172, '

NAJUEC IN NAJMODERNEJISI LITOGRAFICNI UMETNISKI ZAUOD
KAMNOTISK, PRUOURSTNA KNJIGOUEZNICAH, ZALOZNISTUO. — ,
LASTNI REKLANMNI ZAVOD. UMETNI IN KNJIGOTISK, — STERE- I
JATR, ST, SN OTIPUA. — ROTACISKI TISK. RO AN, TSR

A O

Tiskala: Mariborska tiskarna, predstavnik Stanko Detela, ravnatelj. — Uredil in za urednistvo odgovoren: Stanko
Detela. — Izdajatelj: Jugoslovenska Matica v Mariboru, predstavnik: Stanko Detela, Maribor.
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se oblecetfe pri J. Trpinug,

Glavni frg 81 17. — FHNsko

blago pol =zasionj. Creppe
de Chine od 60 Din naprej.
DPrepricajie se sami. — —

i“iarlbor e

Vrbanova ulica 28

|

Teleion 3t 277

\ ﬁ Predno so podaste I Illll

pomislite, ée imate ze: kovéeg,
nahrbinik, listnico, denarnico in
tako ropotijo, katero se na potovanju neobhodno
I potrebuje, Vse to in Se veé dobite v veliki izberi pri

Il IVANU KRAVOS-U

na nlaksandrnvl cesti 5t 13

se’ na novo izvrsi v lastny ==
_tprbarsh delavnici na Slomskovem &5
. trgu st 6.

W Zeleznina

S0any
Maribor

Popravila

yseh sistemov pisarniskih
strojev, mehanik

IVAN LEGAT,

specijalist za pisarn. stroje,
MARIBOR, Vetrinjskaul.30
Tel. int. 434,

Novi in rabljem pisalni stroji ter vse
pripadke za pisarniske stroje v zalogi.

Wien FREJND

tovarna usnja

lzdeluje podplate, kravine, goveji
 boks, boxcalf ¢rni in barvani i
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ﬂ MANUFAKTURNA (.o

TRGOVINA

| FRANJO|® /4 MAJER]
MARIBOR p
!

GLAVNI TRG 9

Sprejema in obrestuje hranilne
vloge z dnevno razpolago po

6°
_ 0
proti odpovedi na tri mesece po

|
89,

POSOJILNICA V MARIBORU |

R.Z.Z 0. Z.

NARODNI DOM Il

Daje posojila proti vknjizbi pe 8%/, in na osebno porostvo po 10%,. — Stanje
vlog nad 70,000.000— Din. — Posojilnica je bila ustanovljena leta 1882, in
je majstarejsi slovenski denarni zavod v Mariboru
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ZA DSAKO zaagvo ”

JE POTREBNO, DA SE-.
DPRIMERNO OBLECES, A
NAJCEDSE BLAGO PA
DOBIS NAJCENEJSE U
MANUFAKT. TRGODINI
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